
Midnight Books
BUCUREŞTI, 2022

V O L U M U L  I  D I N

S AG A  FA M I L I E I  A D A I R

S A M A N T H A  Y O U N G

Stamp

https://www.libris.ro/din-dragoste-sau-din-ura-samantha-young-MDB978-606-95488-2-0--p28290129.html


5

PROLOG
ROBYN

Cu un an în urmă

Boston, Massachusetts

Ploaia biciuia mașina de patrulare, în timp ce noi ne 
beam cafelele, așteptând să primim ordine prin radioemițător. 

Savuram momentul de tihnă oferit de stropii de ploaie 
picurând pe metal, când deodată mi-a atras atenția un petic de 
culoare, apărut brusc în atmosfera cenușie de dincolo de geam.

Pe trotuar, o femeie într-o haină bleumarin, cu o 
umbrelă într-o mână și cu o lesă în cealaltă, fusese oprită în 
loc de câinele prins de capătul lesei. Din locul unde mă găseam 
mi s-a părut a fi un labrador. Câinele avea o haină de ploaie 
roșu-aprins.  Se așezase în fund pe trotuar, de parcă ar fi vrut 
să spună: „M-am săturat de mizeria asta. Fă-o să înceteze”.

Am râs în sinea mea, în vreme ce femeia gesticula 
frenetic, ca și cum i-ar fi răspuns: „Și ce naiba vrei să fac eu?”

Cu brațele desfăcute, cu capul aplecat spre câinele care o 
privea în ochi, oferea o imagine care mi s-a întipărit în minte. 
Am regretat că nu aveam la mine aparatul foto. Aș fi folosit 
o expunere mare și lentila de 150 mm ca să blurez fundalul 
cenușiu și plin de mișcare, focalizându-l doar pe femeie și pe 
câinele ei cel încăpățânat.

— Jaz e de părere că ar trebui să-l părăsești pe Mark, a 
spus partenerul meu, Autry Davis, smulgându-mă din procesul 
de fotografiere pe care-l derulam în minte.

Comentariul lui m-a făcut să zâmbesc ironic, ignorând 
faptul că mă făcea să nu mă simt în largul meu.

— Oh, așa zice Jaz?

Stamp



SAMANTHA YOUNG

6

Jasmine „Jaz” Davis era genul de femeie care spunea 
lucrurilor pe nume, dar Autry îmi dăduse de înțeles, chiar din 
clipa în care îl văzuse prima oară, că nu-l plăcuse pe prietenul 
meu Mark.

— Păi da.
Autry privea pe geam la traficul care se scurgea pe lângă 

noi. Parcasem pe Maverick Square, în East Boston, lângă o 
brutărie care ne plăcea amândurora. Făceau cafea bună. Și 
gogoși cu cremă, așa cum se fac la Boston. Nu că am fi vrut 
să trăim neapărat conform imaginii standard a polițistului. O 
dată pe săptămână ne permiteam gogoși cu cremă. Era doar 
modul nostru de a ne răsfăța. 

— După părerea lui Jaz, Mark nu te pune niciodată pe 
primul loc, fiindcă el consideră că ocupația lui e mai importantă 
decât tine.

Era genul de remarcă pe care o făcea Jaz.
Mark era procuror și foarte competent în meseria lui. 

Mă atrăgea succesul lui, fiindcă tipii sârguincioși mi se păreau 
sexy. Numai că, în ultima vreme, începuse să mă preseze să 
încerc o schimbare. Socotea că ar trebui să-mi dau silința să 
avansez, să fac cerere pentru a fi numită detectiv sergent și 
apoi să devin locotenent.

Nu înțelegea că eu nu doream asta, fiindcă afurisitul de 
Mark era cel mai ambițios om pe care-l întâlnisem în viața mea. 
După cum spuneam, asta îmi plăcuse la el până în momentul 
în care încercase să mă transforme în ceva ce eu nu eram de 
fapt.

— Ei bine, poți să-i spui lui Jaz că mă despart de el.
Autry s-a străduit să-și ascundă bucuria, dar n-a reușit.
— Zău?
— Da. Îmi dă prea mult de furcă. 
— Nu că vreau să te conving să renunți la el, dar îți dai 

seama totuși că orice relație îți dă de furcă, nu?
Am pufnit disprețuitoare. 
— Asta zice un bărbat care își adoră soția și copiii.
— Nu înseamnă că totul merge ca pe roate. 
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— Știu. Dar trebuie să vrei să faci efortul ăsta, iar eu nu 
vreau să-l fac cu Mark. Weekendul trecut s-a supărat că mi-am 
cumpărat o lentilă panoramică pentru aparatul foto. Mi-a zis 
că un „hobby” costisitor e risipă de bani pentru venitul meu, 
și așa modest, și că el nu are de gând să tolereze o astfel de 
distracție.

M-am înroșit la față amintindu-mi scena. Din acel 
moment nu-i mai adresasem niciun cuvânt și mă distanțasem 
emoțional de el.

— Ce ți-a zis? s-a încruntat Autry. Mda, trebuie să te 
desparți de el cât mai urgent. La naiba, îți imaginezi cum ar 
reacționa Jaz dacă i-aș spune așa ceva? Mark are noroc că ți-a 
spus asta ție, nu nevesti-mii. L-ar fi costat pielea. Și să știi că 
n-am să-i spun lui Jaz ce mi-ai zis adineauri, fiindcă atunci 
chiar s-ar putea să-l coste. La naiba, Penhaligon. Viața e prea 
scurtă ca să înghiți mizerii din astea.

— Dar sexul e destul de mulțumitor, am replicat, 
încercând să fac o glumă. 

Nicio partidă de sex nu merita însă traiul lângă cineva 
care mă făcea să mă simt atât de mică și neînsemnată.

Autry m-a avertizat din ochi.
— Nici nu vreau să aud.
Am râs încetișor și am sorbit din cafea.
Imediat ce terminasem academia, la vârsta de 21 de ani, îi 

fusesem prezentată lui Autry, partenerul meu. Un bărbat înalt, 
atrăgător, cu șapte ani mai mare decât mine, cu un deosebit 
simț al umorului și o căldură care ar fi topit și un suflet de 
gheață. Îmi căzuse cu tronc. Dar sentimentul se preschimbase 
curând într-unul de prietenie și încredere. Mai ales după ce le 
cunoscusem pe soția lui, Jaz, și pe cele două fiice, Asia și Jada. 
De șase ani, soții Davis mă socoteau ca făcând parte familia 
lor. Acum îl consideram pe Autry un fel de frate mai mare. Și, 
întocmai ca un frate, nu voia să audă despre viața sexuală a 
surorii lui mai mici.

Iar eu, ca orice soră mai mică, i-am ignorat deliberat 
rugămințile de a nu-l mai chinui cu detalii.

— Vreau să zic că, fără a fi perfect, e mult mai bun la pat 
ca Axel. 
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Axel fusese prietenul meu înainte de a-l cunoaște pe 
Mark. Muzician. Egocentrist. Egoist la pat. Și în afara patului. 
La un moment dat mă căptușisem cu o răceală zdravănă, iar el 
nu numai că nu trecuse să vadă cum mă simt, dar nici măcar 
nu se oferise să-mi facă ceva cumpărături ca să pot sta în pat. 
Nici vorbă. Dispăruse, spunând că nu va veni decât după ce 
aveam să mă fac bine. Mă îngrijiseră Jaz și Autry. Axel n-a 
revenit nici după ce m-am însănătoșit, fiindcă i-am spus eu să 
nu mai vină. Sinceră să fiu, nici Mark nu era chiar altruist la 
pat, dar cu el măcar ajungeam la orgasm.

— Nu aud nimic, a spus Autry, privind încruntat pe 
geam. Nici nu mai sunt în mașină. Sunt undeva unde lumea e 
bună și corectă, și unde Celtics câștigă campionatul. 

— Adică într-o lume imaginară?
— Te rog să nu te iei de Celtics.
Am chicotit și am vrut să-l tachinez în continuare, când 

deodată radioemițătorul a prins viață. 
— Ceartă conjugală. Strada Lexington, apartament  

302 B. A sunat un vecin.
Autry a întins mâna după aparat. 
— Aici Gold 1–67. Ajungem în trei minute.
— Am înțeles.
Eu deja pornisem motorul și mă încadram în trafic.
— De data asta ce crezi că mai e? am întrebat.
— Legătură extraconjugală. 
— Așa presupui de fiecare dată.
— Fiindcă aproape de fiecare dată am dreptate. 
— Ultima oară te-ai înșelat.
— Ce a fost ultima oară?
— Of, Davis, ai început să îmbătrânești, l-am tachinat 

eu. Fata care a descoperit că prietenul ei îi făcuse praf toate 
economiile la jocuri de noroc. L-a bătut măr.

— Ah, da! Urâtă treabă. După bătaia încasată de la fata 
aia, tipul n-o să mai poată avea niciodată copii.

Din păcate, probabil așa și era. Am schițat o grimasă la 
amintirea acelei întâmplări.
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Câteva minute mai târziu am tras în fața unui bloc de 
pe colțul străzii Lexington. Avea aceeași arhitectură ca toate 
clădirile din această parte a orașului: îngust, cu o latură placată 
cu lemn. Cu ani în urmă fusese zugrăvit în alb, dar acum avea 
mare nevoie de un strat nou de vopsea. Existau două intrări, 
una pentru apartamentul de la parter, cealaltă pentru cele de 
la etaj. 

O femeie într-o pijama de un galben strălucitor, cu părul 
prins într-o bandană de aceeași culoare, stătea în ușa apar-
tamentului de la etajul 1. Când am coborât din mașină, s-a 
apropiat de noi.

— Se aud urlete de o jumătate de oră, pe urmă am auzit 
zgomot de lucruri sfărâmate, iar femeia a început să țipe și să 
plângă.

Vecina părea șocată. 
— Individul ăla e fără scrupule. Am impresia că se și 

droghează. M-am gândit că e mai bine să vă anunț.
I-am zâmbit liniștitor și tocmai voiam să spun ceva, când 

de la etaj a răsunat un țipăt înspăimântat. Autry s-a grăbit spre 
ușa apartamentului. Eu m-am întors spre femeie.

— Doamnă, vă rog să coborâți în apartamentul 
dumneavoastră.

Am așteptat-o să intre, iar Autry a bătut cu putere în ușa 
apartamentului de deasupra.

— Aici poliția Boston! Deschideți!
Am auzit o voce furioasă de bărbat înjurând obscen. 

Între altele, am distins cuvintele „cățea afurisită”, apoi hohote 
de plâns întrerupte de țipete.

Autry s-a uitat la mine cu o figură întunecată, iar eu 
mi-am dus mâna la tocul pistolului.

Am încuviințat din cap.
Autry a pus mâna pe clanță și ușa s-a deschis.
Am înaintat pe coridorul îngust spre scara abruptă 

care ducea la etaj, eu în urma lui Autry, cu arma în mână. 
Cu siguranță că în toiul scandalului locatarii apartamentului 
respectiv nu aveau cum să ne audă. În timp ce urcam scara, 
am dedus din ce auzeam că era vorba despre droguri. Bărbatul 
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părea să creadă că femeia sustrăgea bani când îi vindea 
produsul. Deci nu aveam de-a face cu un scandal domestic 
obișnuit.

M-am pregătit pentru ce avea să urmeze.
Scara dădea într-un coridor cu două uși față în față. Am 

aruncat o privire pe una dintre ele: era un dormitor și părea 
să fie gol. Am trecut de ușa aceea și am pășit în altă încăpere, 
care se deschidea într-o bucătărie mică, folosită și ca spațiu de 
locuit. Înăuntru era o dezordine de nedescris. Măsuța de cafea 
răsturnată, televizorul spart, fotografii smulse din ramele lor, 
sticlă sfărâmată pretutindeni. Un taburet de lângă minibar era 
căzut într-o parte.

O femeie tânără, cu obrazul mânjit de rimel, se ghemuise 
pe canapea, privind înspăimântată la bărbatul înalt și slăbănog 
care ținea un pistol îndreptat spre fața ei.

Și Autry, și eu am ridicat armele.
— Aici poliția Boston! Aruncă pistolul! a ordonat Autry.
Bărbatul s-a uitat la noi, dar nu s-a conformat. 
— Ce dracu’ căutați aici, ticăloșilor? s-a încruntat el. 

Nu-i treaba voastră. Curva aia băgăreață de la parter a chemat 
poliția?

Avea pupilele dilatate și limba i se împleticea în gură.
Era drogat.
Situația devenea din ce în ce mai gravă.
— Domnule, vă rog, aruncați pistolul! am repetat eu 

ordinul.
— Altfel ce?
— Altfel te consider periculos și te împușc, l-a prevenit 

Autry.
— Nu înțeleg nimic din tâmpeniile voastre.
Agita periculos pistolul în toate direcțiile.
— Davis… am murmurat, întorcând într-o mișcare abia 

sesizabilă capul spre partenerul meu.
Am detectat mișcare cu coada ochiului. Am simțit un 

val de adrenalină în clipa când un alt bărbat a dat buzna în 
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cameră, cu arma ridicată și îndreptată spre spatele lui Autry, 
gata să apese pe trăgaci.

Nu aveam timp decât să mă așez în dreptul lui.
Să-l protejez.
Eram amenințați și din față, și din spate, așa încât nu 

aveam altă opțiune decât să trag în cel care ne amenința din 
spate. Au răsunat două împușcături mai puternice decât 
tunetul de deasupra clădirii. Sunetul mi s-a înfipt în creier și, 
aproape în același timp, am simțit o durere arzătoare în piept.

Alt foc de armă. O nouă durere. Și încă una.
M-am prăbușit peste Autry, în timp ce pe deasupra 

capului meu continua să se tragă.
Zgomot. Gemete. Țipete.
Apoi vocea lui Autry spunându-mi că totul va fi bine.
— Trei persoane rănite prin împușcare. Polițist rănit de 

mai multe focuri de armă. Trimiteți ambulanțe pe Lexington 
Street, numărul 302 B.

Am simțit cum îmi presează zona rănită, iar durerea din 
piept a părut că se răspândește în tot trupul.

— La naiba, Robyn, la naiba… a murmurat Autry la 
urechea mea. De ce? De ce?

Am înțeles ce voia să spună.
Am vrut să-i răspund, dar n-am reușit să-mi mișc buzele. 

Ceva era în neregulă cu ochii mei. Umbre negre mi-au apărut 
în colțul ochilor, îngroșându-se din ce în ce mai repede.

— Rămâi cu mine, Robyn. Rămâi cu mine.
Aș fi vrut.
Am rămas.
Am încercat să întind mâna și să mă agăț de el, să nu-i 

mai dau drumul. 
Dar trupul și mintea mea nu mai comunicau. Mintea mă 

purta din ce în ce mai departe…
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CAPITOLUL 1
ROBYN

În prezent

Ardnoch, Sutherland
Scoția

De data asta nici nu mai putea fi vorba să mă gândesc la 
aparatul foto sau la peisaj, sau la cadrul ideal. Uimitor! Tocmai 
când mă aflam într-unul dintre cele mai frumoase locuri pe 
care le văzusem în viața mea.

Și totuși îmi venea greu să-l admir când mai aveam doar 
câteva minute până să-l întâlnesc pe tatăl meu.

Omul pe care nu-l mai văzusem de la paisprezece ani.
Oamenii numesc senzația asta de tulburare „fluturi în 

stomac”. Dar fluturii nu dor. Fluturii apar atunci când te simți 
emoționat sau nerăbdător. Ce se întâmpla acum în stomacul 
meu era un rău fizic. Îmi tremurau și genunchii.

Detestam faptul că tatăl meu natural, Mac Galbraith, 
exercita asupra mea o astfel de presiune.

Am coborât din mașina închiriată. Mi-am îndreptat 
umerii, am răsuflat adânc și am pornit cu pași mari pe aleea cu 
pietriș în direcția porților enorme, fixate în stâlpi de cărămidă, 
care se continuau cu un zid înalt. Aleea se prelungea dincolo 
de poartă, pierzându-se în întunericul pădurii care o mărginea 
de o parte și de alta.

M-am apropiat, căutând din ochi vreun buton sau 
camere. Nimic. M-am oprit în fața porților și le-am zgâlțâit, 
dar, fiind din fier solid, nu s-au clintit defel. Am mijit ochii, 
încercând să privesc dincolo de copaci, să aud altceva în afară 
de ciripitul păsărilor și de foșnetul frunzelor legănate de vânt.

Stamp



Din dragoste. Sau din ură?

13

Mi-a atras atenția un bâzâit discret în stânga mea și am 
surprins un licăr de lumină reflectat de mișcarea unei lentile. 
M-am aplecat ca să mă uit mai bine și am văzut camera ascunsă 
între crengile unui copac.

Am salutat cu două degete la frunte în direcția ei, ca să 
dau de înțeles oricui s-ar fi uitat la mine că o descoperisem. 

Acum nu mai puteam face altceva decât să aștept.
Fix ce le trebuia nervilor mei. 
M-am întors, m-am sprijinit de poartă și mi-am 

încrucișat brațele și picioarele într-o postură care spunea: „Nu 
plec de aici până nu vine cineva”.

După doar câteva minute am auzit un motor și zgomot 
de pietriș călcat de roți. M-am desprins de poartă, m-am întors 
și am urmărit din ochi Range Roverul cu ferestre fumurii care 
se apropia de intrare.

Aveam nervii încordați la maximum.
Oare de ce trebuia ca tatăl meu să fie șeful pazei unuia 

dintre prestigioasele cluburi exclusiviste din lume?
Ei bine, din pricina lui Lachlan Adair.
Gelozia și resentimentul pe care le simțeam aproape 

că mi-au ars gâtul. N-am luat în seamă senzația și mi-am 
încrucișat brațele la piept, încercând să par nepăsătoare când 
Range Roverul a oprit. Portiera de pe partea șoferului s-a 
deschis și un bărbat în pantaloni negri, cu cămașă neagră și 
geacă de piele a coborât și s-a apropiat de poartă.

Am remarcat casca micuță din ureche.
Era un agent de pază.
Nu era tatăl meu.
— Doamnă, aici este o proprietate privată, mi s-a adresat 

tipul cu un accent scoțian la fel de pronunțat ca al lui Mac.
— Știu.
L-am pironit cu privirea printre gratiile porții.
— Am venit să-l văd pe tatăl meu.
— Îmi pare rău, dar numai membrii clubului și personalul 

au acces pe domeniu. Trebuie să vă rog să întoarceți mașina și 
să plecați.
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De parcă mi-ar fi păsat măcar cât negru sub unghie că 
pe domeniul și în castelul Ardnoch erau găzduiți actori și tipi 
din industria cinematografică și din televiziune, care plăteau o 
avere în taxe anuale doar ca să se poată lăuda că sunt membri 
ai clubului.

— Numele meu e Robyn Penhaligon. Tatăl meu este Mac 
Galbraith. Îl puteți anunța că sunt aici?

Agentul de pază era profesionist: n-a reacționat în niciun 
fel la ceea ce tocmai auzise. 

— Aveți un act de identitate?
Știind că mi-l vor cere, îmi pusesem permisul de 

conducere în buzunarul blugilor. L-am scos și i l-am întins.
— O clipă, vă rog.
S-a dus la mașină și a deschis portiera din stânga. A 

intrat fără s-o închidă și l-am auzit murmurând ceva.
În timp ce el conversa cu nu știu cine, eu m-am întors la 

mașină ca să-mi iau puloverul pe care-l lăsasem pe bancheta 
din spate. Când plecasem de la hotel, eram înfierbântată din 
pricina emoției, dar acum aerul răcoros de primăvară mă făcea 
să tremur.

După câteva minute, bărbatul a revenit la poartă. 
— Domnișoară Penhaligon, trebuie să vă rog să-mi 

predați orice dispozitive de înregistrare aveți asupra dumnea-
voastră, inclusiv smartphone-ul.

— Poftim?
— Numai membrii au voie pe proprietate cu dispozitive 

de înregistrare. În felul acesta asigurăm intimitatea oaspeților 
noștri.

— Bine.
Măcar asta însemna că Tăticul Meu Iubit nu avea de 

gând să-mi dea papucii.
La naiba!
Deși pe undeva, aproape că mi-aș fi dorit s-o facă.
Mi-am luat telefonul din mașină, bucuroasă că avusesem 

inspirația să-mi las aparatul foto în cameră. N-aș fi avut 
încredere să-l dau pe mâna altcuiva.
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